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3.2 escaldio, e adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, respectiva-
mente, nos Servigos de Apoio Técnico-Administrativo aos
Gabinetes do Governador e dos Secretarios-Adjuntos, nos
termos do artigo 26.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, naredacgdo do Decre-
to-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho.

Por despachos de 10 de Outubro de 1996, de S. Ex.” o Go-
vernador, visados pelo Tribunal de Contas em 5 de No-
vembro do mesmo ano:

Alberto Jorge ¢ Sousa e Maria Eugénia Fernandes Estorninho,
oficiais administrativos principais, do 3.° € 2.° escaldo, do qua-
dro de pessoal administrativo dos Servigos de Apoio Técnico-
-Administrativo aos Gabinetes do Governador e dos Secreta-
rios-Adjuntos, classificados em 1.° € 2.° lugares no concurso a
que se refere a lista publicada no Boletim Oficial n.° 39/96, 11
Série, de 25 de Setembro — nomeados, definitivamente, che-
fes de seccdo, 1.° escaldo, do quadro dos mesmos Servicos, nos
termos dos artigos 3.°, 1.°2, ¢ 6.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 85/
/89/M, de 21 de Dezembro, e 9.° do Decreto-Lei n.° 78/89/M,
de 13 de Novembro, indo ocupar as vagas resultantes da tran-
sigdo para a situagdo de supranumerario de Carlos Anténio
Pereira e Diamantino Betencourt Gregério Madeira.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Por despacho de 25 de Outubro de 1996, do assessor, por
delegacio:

Fernando Vong, alids Vong Sio Chong — renovado, por mais um
ano, a partir de 13 de Novembro de 1996, o contrato de
assalariamento nas funcdes de auxiliar qualificado, 4.° escaldo,
nos Servigos de Apoio Técnico-Administrativo aos Gabinetes
do Governador ¢ dos Secretdrios-Adjuntos, nos termos do
artigo 28.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, aprovado pe-
lo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Por despacho n.° 142-I/GM/96, de 7 de Novembro, de S. Ex.?
o Governador:

Licenciado Anténio Santiago Batista — nomeado, nos termos do
artigo 16.°, n.* 1 a 3, do Decreto-Lei n.° 88/89/M, de 21 de
Dezembro, para desempenhar, em comissdo de servigo, fun-
¢oes de assessor neste Gabinete, pelo periodo de dois anos, a
partir de 18 de Novembro de 1996.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 20 de Novembro de
1996. — O Chefe do Gabinete, substituto, Alcino de Jesus Raiano.

SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex." o Governador, de 5 de Novembro
de 1996:

Licenciado Fernando Paulo da Cruz Cardinal — renovado, por
averbamento, o contrato além do quadro, por mais dois anos,
a partir de 11 de Fevereiro de 1997, nas fun¢des de assessor da
Assembleia Legislativa, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccio dos Decretos-Leis n.* 37/91/M, de 8§
de Junho, e 70/92/M, de 21 de Setembro, mantendo-se em vi-
gor as demais condicdes contratuais.

Rectificacao

Para os devidos efeitos se declara que a lista nominativa do
pessoal dos Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, publica-
da no Boletim Oficial n.° 45/96, 11 Série, de 6 de Novembro, con-
tém uma inexactiddo pelo que a seguir se rectifica:

Onde se 1&: «com efeitos a partir de 16 de Agosto de 1996»

deve ler-se: «com efeitos a partir de 17 de Agosto de 1996».

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, em Macau, aos 20
de Novembro de 1996. — O Secretdrio-Geral, substituto, Jaime
Robarts.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJI}NTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 158/SATOP/96

Respeitante ao contrato de concessao, por arrendamento € pre-
cedido de concurso publico, a favor de Ho Hau Wah, Liu Chak
Wan e Victor Cheung Lup Kuan, do terreno com a drea de
107 573 m?,a resgatar ao mar, sito no extremo sudoeste dailha da
Taipa,a oeste do dique do Hipddromo da Taipa, destinado a cons-
trucido do empreendimento designado por Marina da Taipa-Sul
(Processo n.° 6 330.1 da Direcg@o dos Servigos de Solos, Obras
Pablicas e Transportes e Processo n.° 101/95 da Comissdo de Ter-
ras).

Considerando que:

1. Através de concurso piblico, cujo acto piblico se realizou
no dia 15 de Margo de 1996, e por despacho de S. Ex.” o Governa-
dor, de 12 de Junho de 1996, foi adjudicado ao grupo constituido
por Ho Hau Wah, Liu Chak Wan e Victor Cheung Lup Kuan, o
terreno a resgatar ao mar, com a area de 107 573 m?,sito entre as
ilhas da Taipa e Coloane, destinado, de acordo com o programa
de concurso, & construgio e exploragdo do empreendimento de-
signado por Marina da Taipa-Sul.

2. Dadas as especificagdes de cardcter técnico inerentes ao apro-
veitamento do terreno e a exploragdo do empreendimento, o con-
curso pliblico foi organizado pelo GADA — Gabinete para Apoio
ao Desenvolvimento dos Aterros Taipa-Coloane, que também
elaborou a minuta do contrato de concessdo do terreno, comple-
tada, todavia, pelo Departamento de Solos da Direcgio dos Ser-
vicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT), no que
se refere a renda, prémio e caugéo.

3. O terreno encontra-se demarcado na planta n.° 5 284/96,
emitida pela Direcgdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro
(DSCC), em 18 de Julho de 1996.

4. O processo seguiu a sua tramita¢io, tendo sido enviado a
Comissdo de Terras que, reunida em sessdes de 18 e 25 de Julho
de 1996, emitiu parecer favordvel a concessao do terreno, nas
condi¢Oes da minuta entdo elaborada, e a celebracéo do contrato
com a sociedade denominada Marina Clube Internacional — Re-
creio e Investimentos (Macau), S.A.R.L., constituida por escritu-
ra outorgada em 9 de Outubro de 1996, no Cartério do Notério
Privado Leonel Alberto Alves, lavrada a fls. 65 e seguintes do
livro de notas n.° 93-A, com sede em Macau, na Rua de Xangai,
n.° 175, edificio da Associagdo Comercial de Macau, 18.° andar,
B,CeD.
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5. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes da concessao foram notifi-
cadas & sociedade e por esta expressamente aceites, mediante
declaraciio datada de 9 de Outubro de 1996, assinada pelos seus
representantes, Ho Hau Wah, casado, residente em Macau, na
Estrada de D. Jodo Paulino, n.° 20, A-C, Victor Cheung Lup Kuan,
solteiro, maior, natural de Cantdo, China, residente em Macau,
na ilha da Taipa, na Estrada de Sete Tanques, n.” 555, 561, r/c, P,
Villa Delle Rose, fase 11, e Liu Chak Wan, casado, natural de Hong
Kong, residente em Macau, na itha da Taipa, na Avenida Padre
Tomés Pereira, edificio Chong Fok, Villa Sunrise Garden, com
poderes para o acto. conforme foi certificado pelo Cartério do
Notério Privado Leonel Alberto Alves em reconhecimento exa-
rado naquela declarac@o.

6. A sisa foi paga na Recebedoria de Fazenda de Macau,em 4
de Novembro de 1996, conforme conhecimento n.° 12 026 - 40 049,
arquivado no processo da Comissdo de Terras.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigdes do Titulo IT do Anexo I1
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, n.° 1, alinea ¢), 30.°,
n.°3,37.° ¢ 49.° e seguintes da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, auto-
rizo a concessdo identificada em epigrafe, nos termos do contrato
que se segue, acordado entre o territério de Macau, como pri-
meiro outorgante, e a sociedade Marina Clube Internacional —
Recreio e Investimentos (Macau), S.A.R.L., como segunda ou-
torgante:

Clausula primeira — QObjecto do contraio

1. O primeiro outorgante concede & segunda outorgante, por
arrendamento e precedido de concurso ptblico, o terreno a res-
gatar ao mar, sito na zona noroeste do espago entre as ilhas da
Taipa e Coloane, a sul do Hipdédromo da Taipa, com a érea de
107 537,00 m* (cento e sete mil quinhentos ¢ trinta e sete metros
quadrados), ao qual se atribui o valor de 50 000 000,00 (cinquen-
ta milhdes) de patacas, que se encontra assinalado pelas letras
«A», «B», «C», «D», «El» e «E2» na planta n.° 5 284/96, emitida
em 18 de Julho de 1996, pela DSCC, que faz parte integrante do
presente contrato e que doravante é designado simplesmente por
terreno.

2. Apés a conclusio da obra de aproveitamento do terreno re-
vertem ao Territério os arruamentos, os passeios publicos e as
zonas ajardinadas, de acordo com o plano de aproveitamento que
vier a ser aprovado.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vilido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da publicagdo no Boletim Oficial do des-
pacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento fixado no ntimero anterior pode,
nos termos da legisiagdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusuia terceira — Aproveitamenio e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construciio de um empreen-
dimento designado por Marina da Taipa-Sul, compreendendo:

i) Uma marina de recreio, com uma area molhada de 54 121 m?
(cinquenta e quatro mil cento e vinte e um metros quadrados),
que se encontra assinalada pela letra «F» na planta acima men-
cionada e que serd objecto de licenga a emitir pela Capitania dos
Portos de Macau;

i) Um bloco, designado edificio da Marina, integrando o Clu-
be da Marina, a Escola de Iniciacio a Desportos Nduticos, servi-
cos de apoio & Marina (Administrativos, Capitania e Policia Ma-
ritima e Fiscal) e uma drea comercial;

iiiy Edificios residenciais;

iv) Edificios de escritérios;

v) Um hotel com 12 (doze) pisos;

vi) Um hotel-apartamento/centro comercial;
vii) Areas livres destinadas a desporto e lazer;
viii) Areas destinadas a estacionamento.

2. Aséareas brutas de construgio (ABC) do conjunto dos edifi-
cios englobados no empreendimento totalizam 149 655 m* (cento
e quarenta e nove mil, seiscentos e cinquenta e cinco metros qua-
drados), distribuindo-se do seguinte modo:

Zona norte
iy Edificiodamarina .................cco 3220 m?
i) Edificios residenciais ......oovveveiiiniiieninians 69 998 m%
iif) Edificio de escritérios ..........ccoooiiiiiiiiniinin 2170 m%
Subtotal ABCda Zonanorte ...........ooeeuenen.n. 75 388 m%
Zona nascente
i) Edificio do hotel — bloco A
Hotel o 35191 m?
Servigos afectosachotel ... 3510 m?%
EStacionamento .....o.ivveiriieiriiininieiieieennes 6742 m?%
ify Edificio do hotel-apartamento/centro comer-
cial — bloco B
Hotel-apartamento ..........ccevneeiineiineennnnnnn 14 805 m?%
Servigos afectos ao hotel-apartamento ........... 1845 m?
Centrocomercial ...........ocoiiiiiiiiii, 5705 m?%
Estacionamento coberto ..........ooceiiiininn 4299 m?
iif) Edificio de escritdrios ......ovviiviieiiinieninnnns. 2170 m?
Subtotal ABC da zona nascente ................... 74 267 m?,
Total ABC do empreendimento .................... 149 655 m2

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, a
segunda outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execucdo da obra de aproveitamento
do terreno, paga 30,00 (trinta) patacas por metro quadrado do
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terreno concedido, no montante global de 3 226 110,00 (trés mi-
lhoes, duzentas e vinte e seis mil cento e dez) patacas;

b) A medida que forem sendo concluidos os edificios a cons-
truir no terreno, a segunda outorgante passa a pagar, nessa parte,
a renda resultante da aplicagio dos seguintes valores:

Escritérios: 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado de area
bruta de construcio;

Habitagdo: 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado de drea
bruta de construcio;

Comércio: 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado de 4rea
bruta de construcio;

Hotelaria: 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado de 4drea
bruta de construgio;

Desporto e lazer: 15,00 (quinze) patacas por metro quadrado
de drea bruta de construgio;

Estacionamento: 10,00 (dez) patacas por metro quadrado de
" 4rea bruta de construgéo;

Jardins: 10,00 (dez) patacas por metro quadrado de drea bruta
de construgio.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data de publicacdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacio imediata de
novos montantes de renda estabelecidos por legislacdo que, du-
rante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldausula quinta — Prazo de aproveitamento e plano de obras

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 40 (quarenta) meses, contados a partir da publicacdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do cumprimento do prazo global estipulado
no ndmero anterior, a segunda outorgante deverd cumprir os pra-
zos parcelares de execugéo dos diques de proteccio, aterros, infra-
-estruturas, construcdo dos edificios e equipamentos da marina
de acordo com o Plano de Obras anexo a este contrato e que a
seguir se sintetizam:

Designacdo Inicio (a) | Fim (a)
Estudos e projectos de execugdo 0 6
Execucéo de diques 2 12
Aterros 4 16
Drenos verticais 12 18
Dragagens 2 6
Execucdo de infra-estruturas 12 24
Construgéo do hotel-apartamento 14 38
Construgio de hotel 20 40
Construgio de edificios residenciais 28 40
Equipamento da marina 16 26

(a) Em ndimero de meses contados da data da publicagdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

3. Sem prejuizo do estipulado nos nimeros anteriores, a se-
gunda outorgante deve, relativamente a apresentagdo dos pro-
jectos e inicio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragéo e apresentacdo do
anteprojecto de obra (projecto de arquitectura);

b) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da apro-
vacdo do anteprojecto de obra, para a elaboracio e apresentagio
do projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

¢) 30 (trinta) dias, contados da data da notificagdio da aprova-
¢io do projecto da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, os projectos so se consideram efectivamente apre-
sentados, quando completa e devidamente instruidos com todos
os elementos.

5. Para efeitos de contagem do prazo referido no n.° 1, enten-
de-se que, para a apreciagio de cada um dos projectos referidos
no n.° 2, os Servigos competentes observam um prazo de 60 (ses-
senta) dias.

6. Caso os Servigbs competentes nfo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
4 obra projectada, 30 (trinta) dias ap6s comunicagao, por escrito,
2 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encon-
tra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana
(RGCU), ou em quaisquer outras disposigdes aplicaveis e fican-
do sujeita a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepgdo da estabelecida para a falta de licenga. Todavia, a falta
de resolucdo, relativamente ao anteprojecto de obra, ndo dispen-
sa a segunda outorgante da apresentagéo do respectivo projecto
de obra.

Cldusula sexta — Obrigagdes e encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar, exclusivamente, pela
segunda outorgante:

a) Desenvolvimento dos estudos e projectos, nomeadamente:

i) Plano urbanistico, projectos de arquitectura e estudos
de impacto ambiental;

if) Marina/infra-estruturas nauticas;
iify Engenharia e infra-estruturas;
b) Elaboragio do plano de obras e seu faseamento;

¢) Elaboragio do plano de exploragdo, nomeadamente quanto
3 data de funcionamento da marina, com o equipamento de apoio;

d) A construgdo e pavimentagfo dos arruamentos do Plano de
COTAL, designados por VU3 .4, assinalados com a letra «H» na
referida planta, numa extens@o de 600 m (seiscentos metros) (des-
de o km Pk=0+000 até ao km 0+600), incluindo faixas de estacio-
namento, passeios publicos, galeria de servicos, preparagéo das
ligacBes as vias confluentes e respectivos lancis e separadores;
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e) A elaboragdo do projecto de execucido do referido arrua-
mento, de acordo com as boas normas e regras de projecto apli-
céveis, com base no estudo prévio do mesmo arruamento dispo-
nivel no GADA,;

/) A execugio do aterro das parcelas de terreno assinaladas
com as letras «A», «<B» e «D» na planta n.° 5284/96, de 18 de
Julho de 1996, com areia de caracteristicas geotécnicas tecnica-
mente recomenddveis, incluindo colocagio de camada de areia
drenante com 0,50 m de espessura, colocagdo de geodrenos verti-
cais e todos os demais trabalhos necessérios para garantir as me-
Thores condicdes de estabilidade e consolidagio do aterro;

g) A construgio dos diques de retengéo assinalados com as le-
tras «<E1» € «E2» na planta n.° 5 284/96, de 18 de Julho de 1996, ¢
todas as obras maritimas que configuram a bacia de manobras da
marina;

h) Dragagem, até a cota de fundo do projecto (-3,80NMM),
da bacia de manobras e do canal de acesso a marina e respectiva
manuteng¢io de acordo com o plano aprovado pelos Servigos com-
petentes, durante o perfodo que durar a concessao;

i) A construcdo das redes gerais de esgotos residuais e domés-
ticos, das redes de abastecimento e distribui¢do de dguas e sua
ligacdo arede geral;

/) A construcdo das redes gerais de energia eléctrica e ilumi-
nagéo piblica e de telecomunicagdes, incluindo os postos de trans-
formagio considerados necessarios;

) A execugio de outras infra-estruturas consideradas neces-
sarias e indispensdveis & prossecugio da finalidade da concesséo,
nomeadamente as relativas as instala¢des especiais e edificios de
apoio  marina/infra-estruturas nauticas ¢ a todo o aproveitamento
urbanistico circundante e integrado na concessao e as respectivas
infra-estruturas.

Cldusula sétima — Encargos fiscais

Sem prejuizo do estabelecido nas clausulas do presente contra-
to, a segunda outorgante fica obrigada ao cumprimento de todas
as obrigacdes fiscais decorrentes da legislagdo aplicavel.

Clausula oitava — Projecto e execu¢do

1. A obra do empreendimento da Marina da Taipa-Sul deve
ser considerada como se fosse obra piblica, para efeitos de pro-
jecto e de execugdo.

2. Paraefeitos de apreciagio pelo GADA e DSSOPT, e de exe-
cucio, os projectos a apresentar pela segunda outorgante devem
ser instruidos conforme ¢ usual para projectos de obras ptiblicas,
incluindo, nomeadamente, memdria descritiva, notas de cédlculos,
medigdes, condi¢des técnicas gerais e especiais, pegas desenha-
das e mapas de acabamentos devidamente especificados e com
clareza, bem como os materiais a utilizar.

3. Os célculos devem justificar as solugdes propostas de acor-
do com os regulamentos em vigor e as boas condi¢des de segu-
ranga, implicando a revisiio dos esquemas apresentados a con-
curso, em especial no que se refere a diques ou muros-cais, infra-
-estruturas e fundagdes.

4. O Territdrio reserva-se o direito de exercer a fiscaliza¢ao da
execucgio das obras, cabendo também ao concessiondrio garantir
o controlo de qualidade adequado a uma obra que devera ser
considerada e tratada como de elevado nivel técnico.

Clausula nona — Materiais para aterro e diques (muros-cais)

1. Os materiais que forem necessdrios para aplicar no aterro
do terreno e na execucdo dos diques (muros-cais), para além dos
resultantes da eventual remocdo de terras do local, devem ser
apropriados e obtidos fora do Territério ou em locais previamen-
te indicados pelo primeiro outorgante.

2. A segunda outorgante fica expressamente proibida de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia.

3. Sésdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de re-
moc¢io dos materiais que ndao possam ser utilizados no terreno,
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

4. Os materiais removidos com autorizacdo do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

5. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
jufzo do pagamento de indemnizag#o a ser fixada por peritos do
GADA ou DSSOPT em fun¢ao dos materiais efectivamente re-
movidos, a segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalida-
des:

— Na 1.%infraccdo: 20000,00a 50 000,00;
— Na 22 infracgdo: 51 000,00 a 100 000,00;
— Na 3.* infracgao: 101 000,00 a 200 000,00;

A partir da 4.* e seguintes infracgdes, o primeiro outorgante
tem a faculdade de rescindir o contrato.

Clausula décima — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na clausula quinta relativamente a apresentagéo dos projec-
tos, inicio e conclusdo das obras, a segunda outorgante fica sujei-
ta a multa até 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de atraso
até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeita a multa até ao do-
bro daquela importancia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producéo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4, Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.
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Clausula décima primeira — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de 50 000 000,00 (cinquenta mi-
thoes) de patacas, da seguinte forma:

a) 10000 000,00 (dez milhdes) de patacas sdo pagas no prazo
de 1 (um) més, a contar da publica¢do no Boletim Oficial do des-
pacho que titula o presente contrato;

b) O remanescente, no montante de 40 000 000,00 (quarenta
milhdes) de patacas, que vence juros a taxa anual de 7%, € pago
em 4 (quatro) prestagdes do seguinte modo:

— 10 113 403,00 (dez milhdes, cento e treze mil, quatrocentas
e trés) patacas, no prazo de 2 (dois) meses, a contar da publicagiio
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato;

— Asrestantes trés prestacdes no valor de 11 431 550,00 (onze
milh&es, quatrocentas e trinta € uma mil, quinhentas e cinquen-
ta) patacas cada uma, serdo pagas anualmente, vencendo-se a
primeira 12 (doze) meses apds a publicacdo no Boletim Oficial

- do despacho que titula o presente contrato.

Clausula décima segunda — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a segunda outorgante presta uma caucdo no valor de
3226 110,00 (trés milhodes, duzentas e vinte e seis mil, cento e dez)
patacas, por meio de depdsito ou por garantia bancdria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caucao referida no nimero anterior deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. Para além da caucéo referida nos niimeros anteriores, a
segunda outorgante obriga-se, ainda, a prestar uma caucio
para garantia de execucdo do presente contrato, no valor de
5000 000,00 (cinco milthdes) de patacas, por meio de depdsito,
garantia ou seguro-caucfio, em termos aceites pelo primeiro ou-
torgante.

4. A redugdo da caugfo referida no nimero anterior pode ser
requerida conforme forem sendo liquidadas as sucessivas presta-
cdes do prémio estabelecido na cldusula décima primeira do pre-
sente contrato, ndo podendo nunca o seu valor ser inferior a 10%
do montante do prémio em divida.

5. Para garantia do cumprimento das obrigacdes estabelecidas
na clausula sexta, a segunda outorgante presta, ainda, uma cau-
¢do no valor de 25 000 000,00 (vinte e cinco milhdes) de patacas,
por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucio, em termos acei-
tes pelo primeiro outorgante.

6. A caugio referida no nimero anterior sera reduzida, até um
valor residual de 2 000 000,00 (dois milhdes) de patacas, na mes-
ma percentagem em que forem sendo concluidas as respectivas
infra-estruturas, conforme o Plano de Obras referido no n.°2 da
cldusula quinta.

7. O valor residual da caugiio, no montante de 2 000 000,00 (dois
milhdes) de patacas, manter-se-4 durante a vigéncia do contrato
de concessdo para garantir o cumprimento da obrigagio estabe-
lecida na alinea /) da cldusula sexta.

8. Os valores das caugdes a que se referem os n.* 1,3 e 5 desta
cldusula devem ser reconstituidos pela segunda outorgante, no
prazo de 30 (trinta) dias, contados da data da notificacio para tal,
feita pelo primeiro outorgante, sempre que por qualquer motivo
se verifique a sua utilizacao.

Clausula décima terceira — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao, en-
quanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autoriza¢do do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisdo das condicdes do presente contrato, de-
signadamente da respeitante ao prémio.

2. Dadas as caracteristicas particulares do empreendimento,
poderd o primeiro outorgante autorizar, sem alterac@o das con-
di¢des contratuais, a transmissdo do direito de arrendamento de
qualquer dos lotes em que serd subdividido o terreno, de acordo
com o plano de aproveitamento a aprovar, e a medida que forem
sendo concluidas as respectivas obras, desde que se encontrem
concluidas as infra-estruturas necessarias & autonomia funcional
do edificio e que a segunda outorgante se encontre em situagao
de cumprimento no que se refere aos prazos de construcéo das
infra-estruturas e ao pagamento do prémio (clausulas quinta, sexta
e décima primeira).

3. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreendi-
mento, a segunda outorgante pode constituir hipoteca voluntdria
a favor de institui¢des de crédito de idoneidade e capacidade re-
conhecida sobre o direito ao arrendamento do terreno ora con-
cedido, ou parte dele, nos termos do disposto no artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Cldusula décima quarta — Licencas de obra e de utilizacdo

1. Aslicencas de obra de fundagdes e/ou de construgéo sé sdo
emitidas mediante a apresentagdo do comprovativo de que a se-
gunda outorgante satisfez o pagamento das prestacdes do pré-
mio j& vencidas, em conformidade com o estabelecido na clausu-
la décima primeira.

2. A licenca de utilizagdo e a certiddo da memdria descritiva
das fraccdes auténomas apenas serdo emitidas apds a apresenta-
¢dn do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula décima
primeira se encontra liquidado na sua totalidade, bem como da
execucdo dos encargos fixados na clausula sexta.

Clausula décima quinta

Fiscalizacdo

1. Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedi-
do, a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mes-
mo e as obras aos representantes dos Servicos da Administragéo,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

2. Toda a actividade da segunda outorgante pode ser acompa-
nhada por uma equipa técnica designada por S. Ex.* o Governa-
dor, sem prejuizo da fiscalizacdo cometida aos Servigos compe-
tentes nos termos da lei.

3. A remuneracdo da equipa técnica referida no nimero ante-
rior ¢ fixada por despacho de S. Ex.* o Governador, ndo podendo



47 H—— 1996 FF 11 H20H

BB AR —— B 5099

exceder o fndice de vencimento 325 fixado para a funcéo publica
¢ serd satisfeita pela segunda outorgante.

Clausula décima sexta — Caducidade

1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula oita-
va;

b) Alteracgéo, ndo consentida, da finalidade da concesséo, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;

¢) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de S.
Ex." o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizagio por parte da
segunda outorgante.

Clausula décima sétima — Rescisao

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

a) Falta do pagamento pontual da renda;

b) Alteraco, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio, no caso de j4 estar concluido o
aproveitamento do terreno;

¢) Transmissdo de situacdes decorrentes da concessao, com vio-
lagdo do disposto na cldusula décima primeira;

d) Incumprimento das obriga¢des estabelecidas nas cldusulas
sexta, sétima, nona, décima e décima segunda.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho de S. Ex.®
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima oitava

Foro competente

Para efeitos de resolugio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal de Competén-
cia Genérica de Macau.

Clausula décima nona — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.

Gabinete do Sceretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas.em Macau. aos 11 de Novembro de 1996.— O Secretdrio-
-Adjunto, José Alberto Alves de Paula.
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